
TACTICAL FLOORPLATES FOR GLOCK® - TACTICAL MAGAZINE
FLOOR PLATES FOR GLOCK® ORANGE

Oversized For Reliable Mag Extraction Under All Conditions

The Vickers Tactical floorplate gives the shooter an enhanced gripping surface
for ripping a stuck magazine from the gun if it refuses to fall free during a crucial
reload. The larger plate works well with gloves and can even be hooked on a belt
or holster in a tight situation. Plates are made of glass-filled nylon for high
strength and impact resistance and have eight concave dots molded into the
bottom for numbering or marking your magazines. Glock® Small Frame fits
magazines for pistols in 9mm, .40 S&W, .357 SIG, and .45 GAP. Sold in a 5-Pak.
G42 fits Glock® model 42 only. Sold in 2-Pak. M&P fits Smith & Wesson M&P
full-size magazines for pistols chambered 9mm, .357 SIG, and .40 S&W; will not
fit M&P Compact mags.

Attributes

Name: TACTICAL MAGAZINE FLOOR PLATES FOR GLOCK® ORANGE
Manufacturer: TANGODOWN
Product no.: 100031150
Mfr. No.: VTMFP-001 ORN
Color: -
Make: Glock
Model: 27,31,17,26,33,34,32,35,23,22,19
Style: Retainer Plate
Delivery weight: 0.454kg
Shipping height: 64mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 165mm
UPC: 955727100437

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für TACTICAL FLOORPLATES
FÜR GLOCK®

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der TACTICAL FLOORPLATES für Glock®. Diese Bodenplatten sind
speziell entwickelt, um die Handhabung Ihrer Magazine zu verbessern und eine sichere Nutzung zu gewährleisten.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bodenplatten nur an den dafür vorgesehenen Glock®Magazinen verwenden.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand der Bodenplatten auf Risse oder Abnutzungen.
Verwenden Sie die Bodenplatten nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen feststellen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Beachten Sie die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehör.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Bodenplatten nur mit den kompatiblen Glock®Modellen: 17, 19, 22, 23, 34, 35, 26, 27, 31,
32, 33 und 42.
Achten Sie darauf, dass die Bodenplatten fest und sicher am Magazin angebracht sind, bevor Sie diese
verwenden.
Verwenden Sie die Bodenplatten nicht in Situationen, in denen ein schnelles Nachladen erforderlich ist, wenn
das Magazin nicht ordnungsgemäß funktioniert.
Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie die Bodenplatten in einer Umgebung mit potenziellen Gefahren
verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation der Bodenplatte:

Entfernen Sie die bestehende Bodenplatte vom Magazin.
Setzen Sie die neue Bodenplatte auf das Magazin und drücken Sie sie fest, bis sie einrastet.
Überprüfen Sie, ob die Bodenplatte sicher sitzt.

Nutzung der Bodenplatte:

Halten Sie das Magazin mit einer Hand und ziehen Sie die Bodenplatte mit der anderen Hand, um das
Magazin schnell zu entnehmen.
Achten Sie darauf, dass keine Hindernisse im Weg sind, die das Herausziehen des Magazins
erschweren könnten.

Wartung:

Reinigen Sie die Bodenplatten mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.
Trocknen Sie die Bodenplatten gründlich ab, bevor Sie sie wieder verwenden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bodenplatten gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Werfen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Bodenplatten nicht in den normalen Hausmüll.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen kontaktieren Sie bitte den Hersteller oder den Einzelhändler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Nutzung des Produkts zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit Ihres Produkts sollten Sie sich an die zuständigen
Behörden oder Sicherheitsstellen wenden.
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Safety Instruction Guide for TACTICAL
FLOORPLATES FOR GLOCK®

Introduction
Thank you for choosing the Vickers Tactical floorplate for your Glock® magazines. This guide provides essential
safety instructions to ensure the safe and effective use of your product. Please read this document carefully before
use.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the floorplate.
Use only the specified Glock® magazines with this product to avoid malfunction.
Inspect the floorplate regularly for signs of wear or damage.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that your hands are dry and clean when handling the floorplate.
Do not attempt to modify the floorplate or use it in a manner not specified in this guide.
Avoid using the floorplate in extreme temperatures or conditions that may compromise its integrity.
If the floorplate becomes loose or detached during use, stop using it immediately and inspect for damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the magazine is unloaded and clear of any ammunition.
Align the floorplate with the bottom of the magazine.
Press down firmly until the floorplate clicks into place.
Verify that the floorplate is securely attached before use.

Usage:

When reloading, grip the floorplate firmly to assist in removing the magazine from the firearm.
If wearing gloves, ensure that the grip is still effective with the floorplate.
Do not attempt to pull the magazine from the firearm if it is stuck; instead, assess the situation and
address any potential issues safely.

Disposal Instructions
Dispose of the floorplate in accordance with local regulations for plastic materials.
Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or no longer functional.
Contact local waste management for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the safety and use of the Vickers Tactical floorplate, please refer to the
manufacturer's contact details, which can be found on the product packaging or the manufacturer's website.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and satisfaction are our top priorities.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para Placas de
Suelo Tácticas de Glock® TangoDown

Introducción
Gracias por elegir las Placas de Suelo Tácticas de Glock® TangoDown. Este producto está diseñado para mejorar la
funcionalidad de tus cargadores Glock, proporcionando un agarre mejorado y características prácticas. Para
garantizar un uso seguro y efectivo, sigue las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuación.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.
Inspecciona regularmente las placas para detectar cualquier signo de daño o desgaste.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Utiliza las placas solo con cargadores Glock compatibles.
Si experimentas algún problema o si el producto parece estar defectuoso, deja de usarlo inmediatamente y
busca asistencia.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa guantes al manipular las placas si es necesario, especialmente en situaciones de alta tensión.
Evita el uso de las placas en condiciones extremas que puedan comprometer su integridad, como
temperaturas muy altas o bajas.
No modifiques las placas de ninguna manera, ya que esto puede afectar su rendimiento y seguridad.
Asegúrate de que el área de uso esté despejada y no haya obstáculos que puedan causar accidentes.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación de las Placas

Retira el cargador del arma.
Alinea la placa con la parte inferior del cargador.
Presiona firmemente para asegurar que la placa encaje en su lugar.
Verifica que la placa esté bien sujeta y no se mueva.

Uso de las Placas

Al sacar un cargador atascado, utiliza la superficie de agarre de la placa para obtener un mejor control.
En situaciones de estrés, mantén la calma y utiliza la placa para enganchar el cargador, si es
necesario.
Si el cargador no se libera, revisa si hay obstrucciones y asegúrate de que la placa esté bien instalada.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites las Placas de Suelo Tácticas, deséchalas de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de plástico y nylon.
No arrojes el producto en el medio ambiente; busca un centro de reciclaje adecuado si es posible.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o necesitas asistencia con respecto a las Placas de Suelo Tácticas de Glock® TangoDown,
busca el contacto de atención al cliente de la empresa. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y cualquier
otra información relevante.

Conclusión



Al seguir estas pautas de seguridad, puedes garantizar un uso seguro y efectivo de tus Placas de Suelo Tácticas de
Glock® TangoDown. Recuerda que la seguridad es lo más importante al manejar cualquier equipo relacionado con
armas. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y recuerda que puedes reportar productos
inseguros a las autoridades pertinentes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TACTICAL
FLOORPLATES PER GLOCK®

Introduzione
Grazie per aver scelto i TACTICAL FLOORPLATES per Glock. Questo prodotto è progettato per migliorare
l'esperienza di utilizzo della tua arma, fornendo una superficie di presa ottimale in situazioni critiche. È importante
seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia compatibile con il tuo modello di Glock prima dell'installazione.
Controlla sempre il caricatore e la pistola per eventuali danni o malfunzionamenti prima dell'uso.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danneggiamento.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza i TACTICAL FLOORPLATES solo per il modello di Glock specificato.
Assicurati che il caricatore sia completamente inserito nella pistola prima di tentare di rimuoverlo.
Durante il ricaricamento, evita di forzare il caricatore se non esce facilmente.
Indossa sempre guanti protettivi quando utilizzi il prodotto in situazioni difficili.
Non utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrità.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Rimuovi il caricatore dalla pistola.
Sostituisci il fondello esistente con il TACTICAL FLOORPLATE.
Assicurati che il nuovo fondello sia ben fissato e che non ci siano spazi vuoti.
Riposiziona il caricatore nella pistola.

Uso:

In situazioni di emergenza, afferra saldamente il fondello per estrarre il caricatore.
Se il caricatore è bloccato, prova a colpire leggermente il fondello per liberarlo.
Non forzare mai il caricatore se non esce facilmente.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.
Non gettare il prodotto in natura o nei corsi d'acqua.
Se il prodotto è danneggiato, smaltiscilo in modo sicuro e responsabile.

Informazioni per Ulteriori Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano per facilitare
l'assistenza.

Grazie per aver scelto i TACTICAL FLOORPLATES per Glock. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla TACTICAL
FLOORPLATES FOR GLOCK® TANGODOWN
TACTICAL MAGAZINE FLOOR PLATES FOR GLOCK®
ORANGE

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup podkładek Vickers Tactical do magazynków Glock®. Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa ma
na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz ochronę użytkowników przed potencjalnymi
zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi informacjami.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed wymianą lub instalacją podkładek.
Sprawdzaj regularnie stan podkładek, aby upewnić się, że nie są uszkodzone.
Nie używaj produktu, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania

Używanie w rękawicach: Podkładki są zaprojektowane do użycia w rękawicach, co zwiększa chwyt i kontrolę.
Zaczepianie o pasek lub kaburę: Upewnij się, że podkładka jest prawidłowo zaczepiona, aby uniknąć
przypadkowego odczepienia.
Numerowanie magazynków: Wykorzystaj wklęsłe kroki do oznaczania własnych magazynków, aby uniknąć
pomyłek.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja podkładek:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zdejmij starą podkładkę z magazynka.
Nałóż nową podkładkę na magazyn i upewnij się, że jest dobrze dopasowana.
Sprawdź, czy podkładka jest prawidłowo zamocowana przed użyciem.

Użytkowanie:

Używaj podkładek w sytuacjach, gdy wymagana jest lepsza chwytność.
W przypadku zablokowania magazynka, użyj podkładki do pewnego chwytu i wyciągnięcia magazynka.

Instrukcje Utylizacji
Podkładki należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj produktu do ognia, ponieważ może to spowodować niebezpieczne sytuacje.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
dostawcą. Upewnij się, że masz przy sobie numer seryjny produktu oraz dowód zakupu.

Zakończenie



Proszę pamiętać, że bezpieczeństwo jest najważniejsze. Używaj produktu odpowiedzialnie i zgodnie z powyższymi
wytycznymi. W przypadku jakichkolwiek wątpliwości lub problemów, skontaktuj się z odpowiednimi służbami lub
specjalistami.
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Taktiset Pohjalevyt GLOCK®:lle Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa Taktisten Pohjalevyjen käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan ampujan pitoalaa ja
helpottamaan jumittuneiden patruunoiden käsittelyä. Tämän oppaan tarkoitus on tarjota selkeät ja ymmärrettävät
turvallisuusohjeet, asennusohjeet sekä tietoa tuotteen käytöstä ja hävittämisestä.

Yleiset Turvaohjeet
Tuotteen turvallinen käyttö on ensisijaisen tärkeää. Noudata aina valmistajan ohjeita.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä merkkejä käytön aiheuttamasta kulumisesta.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen käyttöä.
Älä käytä tuotetta, jos se ei sovi aseesi malliin tai kaliberiin.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Vältä tuotteen käyttöä liukkailla tai epätasaisilla pinnoilla.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseen käyttöön ja varastointiin.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Poista vanha pohjalevy aseestasi.
Varmista, että uusi pohjalevy on puhdas ja ehjä.
Kiinnitä uusi pohjalevy paikalleen painamalla se tiukasti aseeseen.
Tarkista, että pohjalevy on kunnolla kiinni ennen käyttöä.

Käyttö:

Varmista, että ase on turvallisessa tilassa ennen kuin käytät pohjalevyä.
Käytä pohjalevyä apuna patruunan irrottamisessa, jos se jumittuu aseeseen.
Pidä ase ja pohjalevy puhtaina ja hyvässä kunnossa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden joukkoon.
Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisiä ohjeita tuotteen hävittämiseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä valmistajaan tai ostopaikkaasi. Muista myös tarkistaa EU:n
Turvallisuusportaalista mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai turvallisuustiedotteet.

Kiitos, että käytät Taktisia Pohjalevyjä GLOCK®:lle. Noudata näitä ohjeita turvallisen ja tehokkaan käytön
varmistamiseksi.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsinstruktioner för TACTICAL FLOORPLATES
FÖR GLOCK® TANGODOWN TACTICAL MAGAZINE
FLOOR PLATES FÖR GLOCK® ORANGE

Introduktion
Tack för att du valt TACTICAL FLOORPLATES för din Glock®. Denna produkt är utformad för att förbättra greppyta
och säkerhet vid användning av ditt vapen. För att säkerställa en säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med ditt specifika Glock®modell innan användning.
Använd alltid skyddsutrustning, såsom handskar, vid installation och användning av produkten för att förhindra
skador.
Håll produkten och dess komponenter utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador, och byt ut den om det behövs.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast TACTICAL FLOORPLATES med Glock®magasin som anges i produktbeskrivningen.
Undvik att använda produkten under extrema förhållanden som kan påverka dess funktionalitet.
Kontrollera att golvplattan är korrekt installerad innan du använder vapnet.
Var medveten om att vissa eftermarknads magasinbrunnar eller guider kan påverka produktens funktion.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är avstängt och att magasinet är urtaget innan installation.

Installation av golvplatta:

Ta bort den gamla golvplattan från magasinet.
Placera TACTICAL FLOORPLATE på magasinet och tryck ner tills den klickar på plats.
Kontrollera att golvplattan sitter ordentligt och är säker.

Användning:

Använd golvplattan för att snabbt och effektivt ta bort ett fastnat magasin vid behov.
Öva på att ta bort magasinet i en säker miljö för att bli bekväm med produkten.

Avfallsanvisningar
TACTICAL FLOORPLATES bör kasseras enligt lokala avfallsbestämmelser.
Om produkten är skadad eller inte längre behövs, se till att den inte kan användas av andra.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och annan relevant information tillgänglig.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet är vår högsta prioritet.
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Návod k obsluze a bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Taktické patky pro Glock® od společnosti TANGODOWN. Tento produkt je navržen
tak, aby zlepšil grip a usnadnil manipulaci se zásobníky. Před použitím produktu si prosím pozorně přečtěte
následující bezpečnostní pokyny a pokyny k instalaci.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby produkt byl používán pouze pro určené účely a v souladu s pokyny výrobce.
Před použitím zkontrolujte, zda nejsou na patkách žádné viditelné poškození.
Používejte pouze s kompatibilními zásobníky Glock®.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pokud dojde k jakémukoli zranění nebo nehodě, okamžitě informujte příslušné úřady.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci se zásobníky buďte opatrní, abyste předešli zranění prstů.
Zásobníky s patkami by měly být používány pouze s pistolemi, které jsou určeny pro daný typ zásobníku.
Při používání s rukavicemi zajistěte, aby byl grip dostatečný pro bezpečné vytažení zásobníku.
V případě, že se zásobník zasekne, nevytahujte ho násilím. Zkontrolujte, zda není problém s pistolí nebo
zásobníkem.

Pokyny k instalaci a používání

Instalace patky:

Ujistěte se, že je zásobník prázdný.
Opatrně odstraňte původní patku ze zásobníku.
Umístěte novou patku na zásobník a ujistěte se, že je správně usazena.
Zkontrolujte, zda je patka bezpečně připevněna.

Použití patky:

Před použitím zásobníku se ujistěte, že je správně nainstalován na pistolích Glock®.
Při přebíjení se ujistěte, že máte pevný grip na patce.
V případě potřeby se můžete opřít o opasek nebo pouzdro pro lepší manipulaci.

Pokyny pro likvidaci
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Materiály použité v produktu mohou být recyklovatelné. Zkontrolujte místní pravidla pro recyklaci.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na příslušné úřady nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, včetně modelu a výrobního čísla.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání Taktických patky pro Glock®.
Děkujeme, že jste si vybrali naše produkty a přejeme vám bezpečné používání.


